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Regeste
Asyl und Wegweisung

Erwagungen

E.1

Gemass Art. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005 (VGG, SR 173.32)
beurteilt das Bundesverwaltungsgericht Beschwer-en gegen Verfligungen nach Art. 5
VwVG. Das BFM gehort zu den Be-hérden nach Art. 33 VGG und ist daher eine
Vorinstanz des Bundes-verwaltungsgerichts. Eine das Sachgebiet betreffende Ausnahme im
Sinnevon Art. 32 VGG liegt nicht vor. Das Bundesverwaltungsgericht ist daher zustandig
fUr die Beurteilung der vorliegenden Beschwerde und entscheidet im Bereich des
Asylrechts endgultig (Art. 105 AsylG; Art. 83 Bst. d Ziff. 1 des Bundesgerichtsgesetzes
vom 17. Juni 2005 [BGG, SR 173.110]).

E.2

Die Beschwerde ist frist- und formgerecht eingereicht. Der Beschwer-defihrer ist durch die
angefochtene Verfligung besonders bertihrt und hat ein schutzwirdiges Interesse an deren
Aufhebung beziehungs-weise Anderung; er ist daher zur Einreichung der Beschwerde
legiti-miert (Art. 108 Abs. 1 sowie Art. 105 AsylGi.V.m. Art. 37 VGG und Art. 48 Abs. 1
und Art. 52 VwVG). Auf die Beschwerde wurde zu Recht eingetreten.

E.3

Mit Beschwerde kann die Verletzung von Bundesrecht, die unrichtige oder unvollstandige
Feststellung des rechtserheblichen Sachverhalts und die Unangemessenheit geriigt werden
(Art. 106 Abs. 1 AsylG).

E.41

Gemass Art. 2 Abs. 1 AsylG gewahrt die Schweiz Flichtlingen grundsétzlich Asyl.
Flichtlinge sind Person, die in ihrem Heimatstaat oder im Land, in dem sie zuletzt wohnten,
wegen ihrer Rasse, Reli-gion, Nationalitét, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen
Gruppe oder wegen ihrer politischen Anschauungen ernsthaften Nachteilen ausgesetzt sind
oder begrtindete Furcht haben, solchen Nachteilen ausgesetzt zu werden. Als ernsthafte
Nachteile gelten namentlich die Gefahrdung des Leibes, des L ebens oder der Freiheit sowie
Mass-nahmen, die einen unertréglichen psychischen Druck bewirken. Den
frauenspezifischen Fluchtgrinden ist Rechnung zu tragen (Art. 3 AsylG).

E.42

Wer um Asyl nachsucht, muss die Flichtlingsei genschaft nachweisen oder zumindest
glaubhaft machen. Diese ist glaubhaft gemacht, wenn die Behérde ihr VV orhandensein mit



Uberwiegender Wahr-scheinlichkeit fir gegeben hélt. Unglaubhaft sind insbesondere
Vor-bringen, die in wesentlichen Punkten zu wenig begriindet oder in sich widersprichlich
sind, den Tatsachen nicht entsprechen oder mass-geblich auf gefé schte oder verfélschte
Beweismittel abgestitzt werden (Art. 7 AsylG).

E.51

Das BFM fihrte zur Begrindung seines ablehnenden Asylentscheides aus, die Vorbringen
des Beschwerdefiihrers hielten den An-forderungen an Art. 3 AsylG nicht stand. Ubergriffe
durch Dritte oder Beftrchtungen, kiinftig solchen ausgesetzt zu sein, seien nur dann
asylrelevant, wenn der Staat seiner Schutzpflicht nicht nachkomme oder nicht in der Lage
sel, Schutz zu gewdahren. Generell sei Schutz gewahrleistet, wenn der Staat geeignete
Massnahmen treffe, um die Verfolgung zu verhindern, bei spiel sweise durch wirksame
Polizei- und Justizorgane zur Ermittlung, Strafverfolgung und Ahndung von
Verfol-gungshandlungen, und wenn Antragsteller Zugang zu diesem Schutz hétten. Davom
Schutzwillen und der weitgehenden Schutzfahigkeit der Sicherheitskrafte in Kosovo
auszugehen sei, seien die geltend ge-machten Ubergriffe seitens ethnischer Albaner auf den
Beschwer-defihrer nicht asylrelevant, da er die objektive Mdglichkeit habe und esihm
auch subjektiv zuzumuten sei, sich an die heimatlichen Be-hdrden zu wenden und diese um
Schutz zu ersuchen. Die von ihm geltend gemachten V orkommnisse wirden Straftaten
darstellen, die von den Behorden in Kosovo im Rahmen ihrer M églichkeiten verfol gt
wrden, wenn eine entsprechende Anzeige erfolge. Dass die zu-standigen Behdrden nichts
unternommen hétten, wie der Beschwer-deflihrer behaupte, sei mit den Erkenntnissen des
BFM nicht zu ver-einbaren und deshalb nicht glaubhaft. Zudem gehe aus den (spateren)
Aussagen des Beschwerdefuhrers hervor, dass die Behtrden nach dem Uberfall vom (...)
2009 die notwendigen Massnahmen ergriffen und einen der Téter dingfest gemacht hétten.

E.5.2

In der Beschwerdeschrift wird nach der Nennung der wesentlichen Elemente des geltend
gemachten Sachverhaltes eingewendet, der Vorfall vom (...) 2009 sei der Polizel gemeldet
und der Angreifer 72 Stunden festgehalten worden, jedoch habe die Polizei den
Beschwerdefiihrer nicht beschitzen wollen. Man habe die Anzeige offenbar auf die Seite
gelegt und nichts unternommen. Der Beschwer-defUhrer sei aufgrund seiner Zugehorigkeit
zur ethnischen Minderheit der Roma von den Albanern angegriffen worden und aus
demselben Grunde habe ihm der Staat Kosovo ungentigend Schutz geboten. Da sein Leben
in grosser Gefahr gewesen sei, habe er sein Heimatland gezwungenermassen verlassen
mussen. Der Beschwerdefihrer habe sich (in der Schweiz, Anm. BV Ger) bel einem Arzt
gemeldet, um mit dessen Hilfe seine Traumata zu Uberwin-den. Wenn der entsprechende
medi zinische Bericht vorliege, werde er ihn dem Gericht umgehend zustellen.

E.53

Mit Eingabe vom 3. Juni 2009 wurde die Rechtsmitteleingabe mit der Mitteilung erganzt,
der gerichtliche Prozess in Kosovo sei beendet; der Vater des Beschwerdefiihrers habe aus
Angst vor Rachehand-lungen auf eine staatliche Strafverfolgung des Téters verzichtet.

E.54

In der Vernehmlassung vom 20. Juli 2009 fuhrte das BFM aus, die vom Beschwerdefthrer
Zu den Akten gereichten Bewelsmittel konnten an seinem Entscheid vom 20. April 2009
nichts dndern. Aus der Kopie der Anklageschrift der Offentlichen Staatsanwal tschaft
Kosovo vom (...) 2009 gehe hervor, dass der BeschwerdefUhrer an einer gewalttétigen



Auseinandersetzung beteiligt gewesen beziehungsweise deren Opfer geworden sei. Die
alfdligen Hintergrinde der Tat wirden jedoch offenbleiben. Gegen den Angreifer seien
offensichtlich strafrechtliche Schritte eingeleitet worden, und dieser habe laut
Anklage-schrift mit einer Verurteilung zu rechnen. Beziiglich der neu geltend gemachten
gesundheitlichen Beschwerden des Beschwerdefuhrers liege kein medizinischer Bericht
vor, weshal b dazu keine Stellung genommen werden konne. Nach Einreichung eines
entsprechenden Berichts sei das Bundesamt bereit, im Rahmen einer Vernehmlassung dazu
Stellung zu nehmen.

E.55

In der Eingabe vom 10. September 2009, mit welcher der Beschwerdefiihrer Kopien
polizeilicher Ermittlungsunterlagen der Regio-nalen Direktion der Polizei in B. vom
(...) und vom (...) 2009 mit deutscher Ubersetzung sowie Kopien von Bildmaterial zur
medi-zinischen Versorgung des BeschwerdefUhrers zu den Akten reichte, wird vorgebracht,
er habe unter Druck der Polizeibehérde (alle Polizis-ten seien Albaner) unterschreiben
mussen, dass die Angriffe nicht ethnisch motiviert gewesen seien. Er sei angegriffen
worden, well er Zigeuner sei, und die Albaner wirden eine reine Stadt haben wollen.

E.6.1

Nach den Erkenntnissen des Bundesverwaltungsgerichts sind in Kosovo die bisher
zustandigen Behorden - im Rahmen ihrer M6glichkeiten - systematisch gegen Bedrohungen
und Ubergriffe Dritter vorgegangen. Insoweit kann zum heutigen Zeitpunkt vom
Schutzwillen und von einer weitgehenden Schutzfahigkeit der in Kosovo tétigen
na-tionalen Sicherheitsbehdrden ausgegangen werden.

E.6.2

Die Vertreter der Regierung haben sich im Rahmen ihrer Unabhangigkeitserklarung im
Februar 2008 verpflichtet, samtliche Vertrdge und Absprachen, die sich aus dem
"Umfassenden Vorschlag zur Regelung des Kosovostatus' des Sondergesandten des
UNO-General sekretérs fur den Prozess zur Bestimmung des kiinftigen Status von Kosovo
ergeben, vollumfanglich zu erfiillen. Die allgemeine Lage der Ashkali, "Agypter" und
Roma hat sich indessen nicht wesentlich verbessert; es kommt zwar nur noch vereinzelt zu
direkter Gewaltanwendung, doch sind diese Gruppen nach wie vor schwierigen

L ebensbedingungen sowie Diskriminierungen in den Bereichen Erziehung,
Gesundheits-versorgung, Wohnen und Beschéftigung ausgesetzt (vgl. Schwei-zerische
Fltchtlingshilfe [SFH], Kosovo: Zur Lage der Romain Kosovo, Gutachten der

SFH-L &nderanalyse vom 26. August 2006; Updates der SFH-L anderanalyse vom 12.
August 2008 [S. 19] und vom 21. Oktober 2009 [S. 15 ff.]). Geméss den Erkenntnissen des

Bundesverwal-tungsgerichtsist fir Romain B. in grundsétzlicher Hinsicht ein
verhdtnismassig hohes Mass an Sicherheit gewéhrleistet.
E.6.3

In Wirdigung der vorstehenden Erwégungen vertritt das Bundesverwaltungsgericht die
Auffassung, dass Angehorige ethnischer Min- derheiten grundsétzlich die Méglichkeit
haben, sich an die Behorden zu wenden und diese um Schutz vor Ubergriffen Dritter zu
ersuchen. Zudem bejaht das Gericht in seiner Rechtsprechung entgegen der Einschdtzung in
der Rechtsmittel eingabe den generellen Schutzwillen und die generelle Schutzfahigkeit der
zustandigen Sicherheitskréfte beziiglich strafrechtlich relevanter Ubergriffe auf Angehdrige
der eth-nischen Minderheiten im Kosovo.



E.64

Das BFM fihrte zur Begriindung seines ablehnenden A sylentscheides zu Recht aus, die
Vorbringen des Beschwerdefihrers hielten den Anforderungen an Art. 3 AsylG nicht stand,
da Ubergriffe durch Dritte oder Befirchtungen, kiinftig solchen ausgesetzt zu sein, nur dann
asylrelevant seien, wenn der Staat seiner Schutzpflicht nicht nachkomme oder nicht in der
Lage sei, Schutz zu gewahren, und die vom Beschwerdefihrer geltend gemachten

V orkommnisse Straftaten darstellen wiirden, die von den Behorden in Kosovo im Rahmen
ihrer M6glichkeiten verfolgt wirden. Die Einwande in der Rechtsmittel eingabe, wonach die
Polizei den Beschwerdefhrer nicht habe beschiit-zen wollen, die Anzeige offenbar auf die
Seite gelegt und nichts unternommen worden sei und er aufgrund seiner Zugehorigkeit zur
ethnischen Minderheit der Romavom Staat Kosovo ungentigend Schutz erhalten habe,
vermdgen nicht zu Uberzeugen. Vielmehr ist der Auffassung des BFM in der
Vernehmlassung vom 20. Juli 2009 zu folgen, in der das Bundesamt unter anderem
ausfuhrt, aus der einge-reichten Anklageschrift der Offentlichen Staatsanwaltschaft K osovo
vom (...) 2009 gehe hervor, dass gegen den Angreifer offensichtlich strafrechtliche Schritte
eingeleitet worden seien, und dieser laut Anklageschrift mit einer Verurteilung zu rechnen
habe. Zudem ist dem Vorbringen in der Beschwerdeerganzung vom 3. Juni 2009, der Vater
des Beschwerdefhrers habe auf eine Strafverfolgung des Taters aus Angst vor
Rachehandlungen verzichtet und der gerichtliche Prozess in Kosovo sei beendet,
entgegenzuhalten, dass diese Feststellung eine blosse Behauptung und durch keine
schriftlichen Unterlagen - wie etwa eine Verzichtserklérung des Vaters des
Beschwerdefiihrers oder eine V erfahrenseinstellungsverfiigung der zustandigen Behdrde -
dokumentiert ist. Aufgrund der Aktenlage ist nicht hinreichend darge-legt, der kosovarische
Staat habe dem BeschwerdefUhrer addguaten Schutz verweigert oder er werde diesin
Zukunft tun.

E.7

Zusammenfassend ergibt sich, dass die Vorbringen des Beschwerdefiihrers den
Anforderungen an die Fllchtlingseigenschaft nicht gentigen. Es kann darauf verzichtet
werden, auf die Gbrigen Erwagungen der Vorinstanz und die weiteren Darlegungen in der
Beschwerdeschrift und deren Ergénzungen einzugehen. Das Asylgesuch wurde vom BFM
nach dem Gesagten zu Recht abge-lehnt.

E.8

L ehnt das Bundesamt das A sylgesuch ab oder tritt es darauf nicht ein, so verfigt esin der
Regel die Wegweisung aus der Schweiz und ordnet den Vollzug an; es berticksichtigt dabel
den Grundsatz der Einheit der Familie (Art. 44 Abs. 1 AsylG). Der Beschwerdefthrer
verfugt weder Uber eine auslanderrechtliche Aufenthaltsbewilligung noch Uber einen
Anspruch auf Erteilung einer solchen. Die Wegweisung wurde demnach zu Recht
angeordnet (Art. 44 Abs. 1 AsylG; vgl. Entscheidungen und Mitteilungen der

Schwel zerischen Asylrekurskommission [EMARK] 2001 Nr. 21).

E.91

Ist der Vollzug der Wegweisung nicht zulassig, nicht zumutbar oder nicht mdglich, so
regelt das Bundesamt das Anwesenheitsverhéltnis nach den gesetzlichen Bestimmungen
Uber die vorlaufige Aufnahme von Auslandern (Art. 44 Abs. 2 AsylG; Art. 83 Abs. 1 des
Bundesgesetzes vom 16. Dezember 2005 Uber die Auslanderinnen und Auslander [AuG, SR
142.20]).



E.9.2

Der Vollzug ist nicht zuléassig, wenn volkerrechtliche Verpflichtun-gen der Schweiz einer
Weiterreise der Auslanderin oder des Auslénders in den Heimat-, Herkunfts- oder in einen
Drittstaat entgegen-stehen (Art. 83 Abs. 3 AuG). So darf keine Person in irgendeiner Form
zur Ausreisein ein Land gezwungen werden, in dem ihr Leib, ihr Le-ben oder ihre Freiheit
aus einem Grund nach Art. 3 Abs. 1 AsylG ge-fahrdet ist oder in dem sie Gefahr lauft, zur
Ausreise in ein solches Land gezwungen zu werden (Art. 5 Abs. 1 AsylG; vgl. ebenso Art.
33 Abs. 1 des Abkommens vom 28. Juli 1951 Uber die Rechtsstellung der Fllchtlinge [FK,
SR 0.142.30]). Gemass Art. 25 Abs. 3 der Bundesverfassung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft vom 18. April 1999 (BV, SR 101), Art. 3 des Ubereinkommens vom 10.
Dezember 1984 gegen Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung oder Strafe (FoK, SR 0.105) und der Praxis zu Art. 3 der Konvention vom 4.
November 1950 zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten (EMRK, SR 0.101)
darf niemand der Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder Behandlung
unterworfen werden.

E.93

Die Vorinstanz wiesin ihrer angefochtenen Verfiigung zutreffend darauf hin, dass der
Grundsatz der Nichtriickschiebung nur Personen schiitzt, die die Flichtlingsei genschaft
erfullen. Da der Beschwerdefihrer keine asylrechtlich erhebliche Gefahrdung
nachzuweisen oder glaubhaft zu machen vermag, kann dasin Art. 5 AsylG verankerte
Prinzip des fltchtlingsrechtlichen Non-Refoulements im vorliegenden Verfahren keine
Anwendung finden. Eine Ruckkehr des Beschwerdefiihrers nach Kosovo ist demnach unter
dem Aspekt von Art. 5 AsylG rechtméssig. Sodann ergeben sich aus den Akten keine
hinreichenden Anhaltspunkte dafiir, dass er fir den Fall einer Ausschaffung nach Kosovo
dort mit beachtlicher Wahrscheinlichkeit einer nach Art. 3 EMRK oder Art. 1 FoK
verbotenen Strafe oder Behandlung ausgesetzt wére. Gemass Praxis des Européischen
Gerichtshofes fir Menschenrechte (EGMR) sowie jener des UN-Anti-Folterausschusses
musste der Beschwerdefihrer eine konkrete Gefahr ("real risk™) nachweisen oder glaubhaft
machen, dassihm im Fall einer Rickschiebung Folter oder unmenschliche Behandlung
drohen wirde (vgl. EGMR, [Grosse Kammer], Saadi gegen Italien, Urteil vom 28. Februar
2008, Beschwerde Nr. 37201/06, 88 124-127, mit weiteren Hinweisen). Auch aus der
allgemeinen Menschenrechtssituation in Kosovo oder aus der Tatsache, dass Angehorige
ethnischer Minderheiten in Kosovo in verschiedener Hinsicht Diskriminierungen ausgesetzt
sind, lasst sich noch kein reales Risiko von Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender
Strafe oder Behandlung herleiten. Nach dem Gesagten ist der Vollzug der Wegweisung
sowohl im Sinne der asyl- as auch der volkerrechtlichen Bestimmungen zuléssig.

E.94

Gemass Art. 83 Abs. 4 AuG kann der Vollzug fur Auslanderinnen und Auslander
unzumutbar sein, wenn sie im Heimat- oder Herkunftsstaat auf Grund von Situationen wie
Krieg, Burgerkrieg, allgemeiner Gewalt und medizinischer Notlage konkret gefahrdet sind.
Wird eine konkrete Gefahrdung festgestellt, ist - unter Vorbehalt von Art. 83 Abs. 7 AuG -
die vorlaufige Aufnahme zu gewéhren (vgl. Botschaft zum Bundesgesetz Uber die
Ausléanderinnen und Auslander vom 8. Méarz 2002, BBI 2002 3818).

E.95



In Kosovo herrscht im jetzigen Zeitpunkt nicht eine generell unsichere, von bewaffneten
Konflikten oder jederzeit drohenden Unruhen gepragte Lage, aufgrund derer der
Beschwerdefiihrer bel einer Rickkehr unweigerlich einer konkreten Gefahrdung ausgesetzt
wurde. Blosse sozia e und wirtschaftliche Schwierigkeiten, von denen weite Telle der
ansassigen Bevolkerung betroffen sind, gentigen nicht, um eine Gefahrdung im Sinne von
Art. 83 Abs. 4 AuG darzustellen (vgl. dazu die weiterhin zutreffende Praxis der ARK in
EMARK 2005 Nr. 24 E. 10.1. S. 215).

E.9.6

Was die albanischsprachigen Roma, Ashkali und "Agypter" aus Kosovo im Allgemeinen
betrifft, so hat das Bundesverwaltungsgericht in BV GE 2007/10 die letzte L agebeurteilung
der ARK (wiedergegeben in EMARK 2006 Nr. 10 und Nr. 11) aktualisiert und befunden,
der Wegweisungsvollzug von Angehorigen dieser Minderheiten nach Kosovo sei in der
Regel zumutbar, sofern aufgrund einer Einzelfallabklarung (insbesondere durch
Untersuchungen vor Ort durch das Verbindungsbiro in Kosovo) feststehe, dass bestimmte
Reintegrationskriterien - wie berufliche Aushildung, Gesundheitszustand, Alter,
ausreichende L ebensgrundlage und Beziehungsnetz - erflllt seien. Diese Beurtei-lung ist
gemaéss den Erkenntnissen des Bundesverwaltungsgerichts auch nach der Unabhangigkeit
Kosovos noch gultig. Die Einzelfall-abklarung muss - wie sich auch aus der Formulierung
im Urteil BV GE 2007/10 ("notamment" beziehungsweise "insbesondere") ergibt, nicht
zwingend in elner vor Ort durch das Schweizer V erbindungsbtiro beziehungsweise - seit
deren Eroffnung Ende Mérz 2008 - durch die Schweizer Botschaft in Pristina getétigten
Untersuchung bestehen. Auf eine Abklarung vor Ort kann verzichtet werden, wenn der
Sachverhalt in Bezug auf die konkreten L ebensumstande aufgrund der Aussagen der
betreffenden Person oder aufgrund anderer sich bei den Akten befindlichen Unterlagen
ausreichend erstellt ist.

E.9.7

Gemass seinen Aussagen ist der Beschwerdefthrer in B. geboren und hat dort biszu
seiner Ausreise gewohnt. Die Angaben betreffend Geburtsort und -datum werden durch die
abgegebene UNMIK-(United Nations Interim Administration Mission in

K oso-vo)ldentitétskarte bestétigt. Er ist wie die Bevolkerungsmehrheit in Kosovo
muslimischen Glaubens und beherrscht als Muttersprache Albanisch. Er hat eine
neunjahrige Schulbildung erfolgreich absolviert und trat in die Gymnasialstufe Uber. Seine
Familie bewohnt in B. eine eigene Wohnung in einem Wohnblock (Akten BFM
A9/13 F6-F11). Der Beschwerdefiihrer muss nicht beflrchten, nach seiner Riickkehr nach
Kosovo unter schlechten Bedingungen in einem Kollektivzentrum oder in einem Lager
leben zu miissen, sondern kann ohne Weiteres wieder in der elterlichen Wohnung Wohnsitz
nehmen. Esist daher nicht zu beflirchten, er konnte bei einer Riickkehr nach Kosovo in eine
konkrete, seine Existenz bedrohende Situation geraten.

E.9.8

Aufgrund der Aktenlage sind auch keine Wegweisungsvollzugs-hindernisse in
medizinischer Hinsicht erkennbar. Mit der Rechtsmittel-eingabe vom 18. Mai 2009 brachte
der Beschwerdefuhrer zwar vor, er habe sich bei einem Arzt gemeldet, um mit dessen Hilfe
seine Trau-mata zu Uberwinden, und er stellte in Aussicht, bel Vorliegen des
entsprechenden Berichts diesen dem Gericht umgehend zuzustellen. Zudem wurde der
Beschwerdefiihrer im Rahmen des V ernehmlas-sungsverfahren vom BFM eingeladen, bei



Bedarf einen &rztlichen Be-richt zu den Akten zu reichen. Der Beschwerdefihrer hat in der
Folge weder einen entsprechenden Bericht zu den Akten gereicht, noch hat er sich
diesbeziiglich weiter vernehmen lassen. Angesichts der ge-samten Umstande kann der
Vollzug der Wegweisung mithin auch als zumutbar bezeichnet werden.

E.9.9

Schliesslichist der Vollzug der Wegwei sung auch als maglich im Sinne von Art. 83 Abs. 2
AUG zu bezeichnen, da keine praktischen Vollzugshindernisse erkennbar sind, die einer
Ruckkehr in den Kosovo entgegenstehen konnten, und der Beschwerdefthrer ist
verpflichtet, sich bei den heimatlichen Behorden die fur eine Rickkehr notwenigen
Reisepapiere zu besorgen (Art. 83 Abs. 2 AuG).

E.9.10

Insgesamt ist der durch die Vorinstanz verfligte Wegweisungsvollzug zu bestétigen. Die
Vorinstanz hat diesen zu Recht als zulassig, zumutbar und mdoglich erachtet. Nach dem
Gesagten fallt eine Anord-nung der vorlaufigen Aufnahme ausser Betracht (Art. 83 Abs.
1-4 AuG).

E. 10

Aus diesen Erwéagungen ergibt sich, dass die angefochtene Verfiigung Bundesrecht nicht
verletzt, den rechtserheblichen Sachverhalt richtig und vollstéandig feststellt und
angemessen ist (Art. 106 AsylG). Die Beschwerde ist daher abzuweisen.

E.11

Bei diesem Ausgang des Verfahrens wéren die K osten desselben dem Beschwerdefthrer
aufzuerlegen (Art. 63 Abs. 1 und 5 VWV G und Art. 1-3 des Reglements vom 21. Februar
2008 Uber die Kosten und Entschadigungen vor dem Bundesverwaltungsgericht [V GKE,
SR 173.320.2]). Aufgrund der Aktenlage sind keine Griinde ersichtlich, wonach auf die
durch das Bundesverwaltungsgericht vom 26. Mai 2009 verfiigte Gutheissung des Gesuches
um Gewadahrung der unentgeltlichen Prozessfihrung (Art. 65 Abs. 1 VWV G)
zurtickge-kommen werden musste, sodass keine Verfahrenskosten aufzuerlegen sind.

E. 12
(Dispositiv néchste Seite)
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